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Uvedeni do provozu

Vnitf ni jednotka

° Nainstalujte polohovatelnou hadici s priloz enym filtrem k vystupu z odtokové vany.

Na filtru udrZ ujte poz adovany pocet vodni ch sloupcti . Minimalni vy3ka filtru

musi byt 5 mm, respektive 20 mm.
Vi ce podrobnosti naleznete v uz ivatelské pfi rucce.

& ipojte pF'i padnou hadici k ¢erpadlu.
o Odvzdusiovaci trubici nainstalujte vy3e nez odtokovou vanu.
Pouz iti silikonového uzévéru se nedoporucuje.
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Uvedeni do provozu

° PFipojte vybojku %/ 6 mm k vystupni mu konektoru

na zadni strané ¢erpadla. Nainstalujte antisifonovy ventil.

Nevytahujte vytlag nou trubici, odstrafite ji pouze noz em.

Zajistéte véechna hadicova spojeni kabelovymi stahovacf mi paskami.

PP ed odpojeni m veskerého elektrického napajeni
zahéjeni instalace, 0drZz by nebo
servisni prace.

° P ipojte instalacni kabel k vnitf ni jednotce.
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Uvedeni do provozu

e Propojte instalaZni kabel s ¢erpadlem
vodici kabel

VAMP-F musi byt instalovan pouze vodorovné.

Pri klad zapojenf
100 - 240 VAC (L1) ___VAMP-F___
Earth/Ground

|:J|:’ :> @ VIOLET @
Indoor unit - ! | S

Pri klad schématu slouz i pouze pro referencni (cely. Body pripojeni se lisi v zavislosti
na vyrobci. Pokud se alarm nevypne z vnitf ni jednotky, mi Z e kondenzovana voda pf etéct
azpl sobit poskozeni .

V pii padé alarmu vz dy pouz i vejte k vypnuti vnitfni jednotky vodice alarmu.

Udrz ba

Je nutna pravidelna udrz ba ¢isténi m nadrz e a filtrd .
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Zamyslené pou? iti

Kondenza¢ni ¢erpadlo VAMP-F je uréeno k pouz iti jako kondenzatni ¢erpadlo
demontaz ni jednotka a musi byt kompletné instalovana uvnitf kryt elektrickych

tepelna Cerpadla, vniti ni jednotky klimatizaci a odvih¢ovace. Toto

zahrnuje stropni kazety, podlahové konvektory a nasténné jednotky

konvektory. Je ur€en pouze pro vnitf ni pouz iti a neni ponoritelny.

DU LEZ ITE BEZPECNOSTNI POKYNY

PP ed zahdjeni m prace si prosi m pec|livé pi eCtéte a dodrz ujte viechny bezpec nostni

pokyny a pokyny k instalaci a prostuduijte si je kompletné.

VAROVANI !

i

Symbol Varovani ! oznacuje moZ né nebezpetné
situace, kterd md z e vést k vaz nému zranéni , pokud se ji nevyhnete.

PFed zahajeni m instalace odpojte veskeré elektrické napéjeni ,
udrZ bu nebo servisni prace.

DodrZ ujte mi stni bezpecnostni pFedpisy a regiondlni elektrotechnické
pF edpisy platné v oblasti, ve které se kondenzacni Cerpadlo pouz i va.
Instalaci smi provadét pouze pf i slusné vyskoleny personal s dostate¢ nym
technickym vzdélani m a nar adi m.

Tento spotf ebi¢ neni urten k pouZ i vani osobami (v¢etné déti )
se sni Z enymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevni mi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti .

Pouze pro vniti ni pouz iti .

Napajeni Eerpadla musi byt omezeno proudem na méné nez 7 A.

Instala¢ni kabel je nutné zkontrolovat, zda nevykazuje znamky poskozeni , a pokud
je kabel poskozen, musi byt vyménén za spravny di I.

Nedovolte, aby se s kondenzacni m Cerpadlem dostaly do kontaktu jakékoli

chemikalie.
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Tabulka ovladani alarmového relé

Stav ¢erpadla

Vychozi provoz hladiny kondenzatu

Bez napajeni

O\O com

Pohanéno Pod trovni alarmu NC O—CO com
Pohanéno Aktivovan alarm O\O com
LED indikace W zeleny
Postaveni LED vzor Di vod

Bez napajeni

Spatné zapojené, odpojené

nebo Z adné napéti

Spoustéci LED dioda

Cerpadlo se spousti

Li ny

7 4dné voda k Eerpani

Cerpani vody

Cerpadlo b& i

Vysoka hladina vody

Zvysena rychlost

Cerpadla

Relé rez imu alarmu

Vysoka hladina vody,
aktivovan alarm

Vysoka teplota

Detekovana vysoka teplota

Neplatny stav

Sni mac potf ebuje vy&istit
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Specifikace

Vlastnictvi

Hodnota

Maximalni prd tok

221/h (6 GPH)

Maximalni chladici vykon

18,5 kW (63 000 BTU/h)

Maximalni vyska vytlaku

15 m (50 stop)

Maximalni saci vyska

2m (6,5 stopy)

Maximalni horizontalni béh

75 m pii 0 mvytlaku a 0 m sani

Elektrické parametry

100-240 V AC, 50/60 Hz, 6 W, 0,6
W (v klidovém stavu), tF'i da ochrany II

Jmenovité hodnoty alarmového relé

Normalné zav eny, zabezpet eny proti poruse

250V AC, 5Anebo30VDC,5A

Ochrana proti vniknuti

PIné zalité 1P67 /
kabelovy konektor IP44

Provozni teplota

3°C-40°C (37 °F- 104 °F)

Teplota vody

3°C-40°C(37 °F-104°F)

Skladovaci teplota

-20°C-70°C(-4 °F - 158 °F)

Hladina hluku

<20 dB(A)

Dodrz ovani

CE, UL778, CSA C22.2 #108, UL 2043

Nahradni di ly a pf'i sluSenstvi :

4689088
3004087
3004186
4679160
4678597
4689089
3004065

POSABLE-HOSE/4 (s filtrem)

KIT-4087 (Hvézdicova trubice a antisifon)

STAR-TUBE-600 (15 m)

PVC TRUBKA (%/ 6 mm, 30 m)
VNBSI FILTR

INSTALACNI KABEL CP
HSG-4065/4 (Proti sifonu)
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Instalace

PFichazeji ci

o Installiere den ausziehbaren Flexschlauch inklusive Filter am

UzavF eny sklad.

Zastavte minimalni vodni filtry. Instalace pod

Beachtung der Mindesthéhe od 5 mm nebo 20 mm. Weitere

Schliesse den ausziehbaren Flexschlauch an Pumpe an.

Installiere das LGftungsrohr mit Auslass héher als die

Kondensatwanne. Vom Einsatz des Silikonstopfens wird

odebrat.
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INSTALACE

° Schliesse einen %/ 6 mm Abflussschlauch am Ausgangsanschluss

der Pumpe an. Installiere die Siphon-Stopp Vorrichtung.
Zieh den Abflussschlauch nict heraus, entferne ihn nur mit einem Messer.

Sichere alle Schlauchverbindungen mit Kabelbindern.

Trenne alle Verbindungen zum Stromnetz vor Beginn der
Installation, Wartung nebo Servicearbeiten.

eerdrah(e das Installationskabel mit dem Innengera.
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Instalace

o Verbinde das Installationskabel mit dem Pumpenkabel.

Die VAMP-F darf nur horizontélni instalace werden.

Uplny popis
100 - 240 VAC (L1) ___VAMP-F___
Zavi eno / Neutralni

L2

Poplach-

! /
| y
R | Relé
| rm———n
] I
i ! I
|
1
; | I
[P 1 } P |
— i Fialovy
[ — ‘:I |:>; }@
| |
| 1

PF ichazeji ci f———em : PP

Beispieldiagramm nur zu Referenzzwecken. Die Anschlusspunkte variieren je nach Hersteller.

Wird der Alarm nicht verdrahtet, kann es im Alarmfall zu Wasserschalen fuhren.

Verdrahte immer die Alarmdréte, um das Innengerd im Falle eines Alarms auszuschalten.

Wartung

Regelm&sige Wartung mittels Reinigung des Sensors und Filter
Je to Fordrich.
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NejlepSi posilovac imunity
Die VAMP-F Kondensatpumpe ist fiir die Entfernung von Konden-satwasser vorgesehen und
muss vollsténdig innerhalb des Gehéuses einer elektrischen Wamepumpe, eines Entfeuchters
nebo eines Klimaanlagen-Innengerds install. Dazu gehoren Kasset-tengerae,

Unterflurkonvektoren a wandmontierte Konvektoren.

Nur zur Verwendung im Innenbereich. Nicht tauchfaig.
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE Bitte lese vor Installation und Inbetriebnahme alle

Sicherheits- und Installationshinweise aufmerksam und vollstandig.

VAROVANI !

Upozornéni na symbol ! weist auf mégliche geférliche
Situationen hin, die zu ernsthaften Verletzungen fiihren
konnen, pada diese nicht vermieden wird.

Trenne alle Verbindungen zum Stromnetz vor dem

Zat atek instalace, Wartung nebo Servicearbeiten

Die Kondensatpumpe muss gemas lokalen und
regionalen Vorschriften fiir elektrische Anlagen installiert
werden.

Instalace ist nur durch angemessen geschultes Fach-personal mit ausreichend

technischem Training durchzu-fiihren.

Nicht fur Personen mit eingeschrankten Féigkeiten nebo
mangelnder Erfahrung bestimmt.
Nur fir Innenanwendung gedacht.

Die Stromversorgung der Pumpe muss eine Absicherung
maximalni vyhled 7A.

Priife das Installationskabel vor, wéhrend und nach der
Instalace na Beschaligungen. Sollte das
Installationskabel beschaligt sein, ist es auszutauschen.
Achte darauf, dass keine Chemikalien mit der

Bk bk P

Kondensatpumpe v Kontakt kommen.
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Zvoni poplasné zvony

Stav ¢erpadla Uroveiikondenzétu Standardni opotf ebeni

Stromlos - com
0 0

S zvratem Unterh. NC Standard O\O cOM

Mit Strom versorgt Alarm aktiviert

o0 com

LED pasek

"

Postaveni LED Abfolge

Indikace

Stromlos

Falsch angeschlossen,
ausgesteckt,
spannungsfrei

Spoustéci frekvence LED @

Spusténi cerpadla

Pohotovostni rez im
Warten ve vodé

Kein Water

Cerpadlo

Cerpadio vody S

Pumpe laift v

niedriger Leistung

Hodassert vmodus @

Erhéhte

Cerpaci

ReZ im alarmu,
Aktivita popladného systému

Héchstes Wasserlevel und

Alarm aktiviert

Maximéini teplota E

Z teploty v ¢erpadle

Nezndmy :

Vyhoda senzoru
Vyztuz
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Technické datum

Spolec nost

Wert

Max. Prii tokovy kanal

221/h (6 GPH)

Max. znalosti

18,5 kW (63 000 BTU/h)

Max. PFedni dd m

15 m (50 stop)

Max. Saugéhe

2m (6,5 stopy)

Max. horizontalni elni strana

75 m od 0 m PF edzahradka
a 0 m Saugéhe

Elektricky

100-240 VAC, 50/60 Hz, 6 W, 0,6 W
(im Leerlauf), Schutzklase 1T

PFipomenuti budi ku

Offner (NC), také k dispozici
250 VAC, 5Anebo30VDC, 5A

Schutzart

Kryti 1P67 /
Kabelovy 7 lab IP44

Davejte si pozor, abyste to nepfehnali.

3°C-40°C(37°F- 104 °F)

Teplota vody v Bereichu

3°C-40°C(37 °F-104°F)

Oblast skladovaci teploty

-20°C-70°C(-4 °F - 158 °F)

Geraschpegel

<20 dB(A)

Dokonc¢eno

CE, UL778, CSA C22.2 #108, UL 2043

Opravy a udrz ba
4689088
3004087
3004186
4679160
4678597
4689089
3004065

POSABLE-HOSE/4 (s filtrem)

KIT-4087 (Hvézdicova trubice a antisifon)
STAR-TUBE-600 (15 m)

PVC TRUBKA (% / 6 mm, 30 m)

VNBSI FILTR

INSTALACNI KABEL CP

HSG-4065/4 (Proti sifonu)
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Instalace

Meziskupinova

o Instalujte flexibilni a rozsiF itelny filtr na baccord de bac a condensats.

Retenez les colonnes d'eau vyZ aduje sur les filtres. Instalujte v souladu s vysokou
minimalni 3i F kou 5 mm nebo 20 mm, samostatny kryt. Plus podrobnosti o disponibles

dans le mode d'emploi.

e Connectez le tuyau flexibilni a extensible sur la pompe.

Nainstalujte ventilaci a kondenzat. Pouz iti bouchon a silikonu neni

doporuceno.
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Instalace

o Posez le %/ 6 mm trubka derefoulement avec le
Connecteur de sortie. Nainstalujte antisifon Vanne.

NedU véF ujte pas le tube de refoulement, di chod-le uniquement avec un couteau.

Xemurise toutes les connexions de tuyau avec des attachments-cables.

Coupez toutes les connexions au réseau d'electricité
avant de l'installation, la maintenance or des travaux de service.

e Pobocka kabelové instalace a I'unité intérieure.
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Instalace

° Connecté le cable d'installation au cable de la pompe.
La VAMP-F doit étre instalované jedine¢né horizontélni provedeni .
PFi klad pFi padu

100 240 VAC (L1) VAMP-F

Kabel k zemi !

Vodi¢ Nutrélni (L2)

Relé

poplach

[e— FIALOVY e
— I:I @ ()
Meziskupinova | —— : S

Schéma pf i kladu jedine¢nych referenci . Les point de connexion varient selon le fabricant.
Si le cable d'alarme n'est pas connecté, cela peut entraf ner des dégats des eaux en cas

d'alarme. Vyu?Z ijte toujours les cables d'alarme pour éteindre I'unité intérieure en cas d'alarme.

Zadejte

Un entretien régulier par le nettoyage du réservoir et du filtre est
nezbytné
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Shoda

La pompe a condensat VAMP-F est destinée a étre utilisée comme
unité d'évacuation des condensats et doit étre installée

enti¥ement dans les bof tiers des pompes a chaleur électriques, des
climatiseurs et des déshumidificateurs. Il s'agit de cassettes de
plafond, d'onvecteurs de sol et de convecteurs muraux. Il est

uréeni aun use intérieur uniquement et n'est pas submersible.
BEZPECNOSTNI ZAVAZKY

Veuillez lire attentionment toutes les consignes de serurité et les

respektuji ci :

VAROVANI!
... renvoie a une situace potenciel lement nebezpe¢ného
pouvant entraf ner des blessures graves lorsqu'elle n'est

udalost

Coupez toutes les connexions au réseau d'electricité avant de l'installation, la
maintenance or des travaux de service.

regionalni ch.

Instalace je autorizovana jedine¢ nym zpti sobem

techniciens qualifiés avec une formaéni technika et

vyprodané zasoby

Cet appareil n'est pas destiné aux personnes, notamment aux
limitées ou une expérience insuffisante.

Pour une vyuz iti al'intérieur jedine¢nosti.

L'alimentation électrique de la pompe doit étre limitée a

smér nepfi tele v 7A.

le s'il est endommagé.

Ne laissez aucun produit chimique entrer en contact
s kondenzacni m cerpadlem.

S A

Kondenzaéni cerpadlo je instalovdno pouze v norméch elektrickych mi stni ch a

enfants, ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales

Vérifiez le cable d'installation avant, pendant and apré& I'install-lation. Remplacez-
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Table d'opération de relais d'alarme

Jméno Pompeji Niveau de condensat Operace par défaut
jidlo — O\O com
Ingredience Ci slo alarmu nafukovani NC O—0O com
Ingredience Aktivita alarmu .. OO com
Servis LED osvétleni Signaux W ceneny vrchol
stat LED motiv DG vod
Muz ské pFipojeni ,
jidlo nepf ipojené nebo aucune
napéti

Sekvence
. Pompe demarre
vymezeni

st S
zU€ astnit se dne Barva granatového jablka

Kvétina zemé S Prohli dka Pompeho

rez im drovné Augmentace de la vitesse
krasa svéta de la pompe

e E e e éIeVé'
aktivni alarme activee

! E otek
teplota detekovat

neptany : e
gisty
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Diagnostické techniky

Charakteristicky Hodnota

Maximélni debet 221/h (6 GPH)

Refroidni kapacita max 18,5 kW (63 000 BTU/h)

Maximalni kvalita rekonstrukce. 15 m (50 stop)

Maximélni aspirace 2m (6,5 stopy)

Horizontalni upevnéni max. refoulement et 75maz 0m luxusu

d'aspiration

Elektrické zboz i 100-240 VAC, 50/60 Hz, 6 W, 0,6 W (au

repos), tf'i da ochrany. II

Urovedi budi ku Normalement fermé (NC), a seur.
integ. 250 VCA, 5Anebo 30 VDC, 5A

Typ ochrany Kryti v hrnci IP67 / konektor kabelu
P44

Plage de témperature de service 3°C-40°C(37 °F- 104 °F)

Mot e chladné vody 3°C-40°C(37°F-104°F)

Plage de température de stockage -20 °C - 70 °C (-4 °F - 158 °F)

Sonorni Uroven <20 dB(A)

Shoda CE, UL778, CSA C22.2 #108, UL 2043

Drobné drobnosti a doplrky:

4689088 POSABLE-HOSE/4 (s filtrem)

3004087 KIT-4087 (Hvézdicova trubice a antisifon)
3004186 STAR-TUBE-600 (15 m)

4679160 PVC TRUBKA (/6 mm, 30 m)

4678597 VN@SI FILTR

4689089 INSTALACNI KABEL CP

3004065 HSG-4065/4 (Proti sifonu)
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Nepor ddek v zdbavé

Mezindrodni jednotka

o Nainstalujte hadici s flexibilni m t&sni ci m filtrem v etn& vSech kondenzatd .

Mantieni le colonne d'acqua richieste sui filtri. Instalace rispettando
un'altezza minima di 5 mm nebo 20 mm, a seconda del caso. Maggiori dettagli

possono essere trovati nelle istru-zioni d'uso.

e Collegare il tubo flessibile estensibile alla pompa.

e Instalujte ventilaéni  trubici do altového rispetto alla vaschet-ta di condensa. Pouz iti v

silikonu bez pouz iti .



Machine Translated by Google

Nepor ddek v zdbavé

e Collegare il tubo di drenaggio da %/ 6 mm al connettore di scarico Sul retro della
pompa. Installare la valvola anti-sifone.

Non tirare fuori il tubo di drenaggio, rimuovilo solo con un coltello.

Fissa tutte le connessioni dei tubi con fascette.

Scollegare tutta I'alimentazione elettrica prima di iniziare
A l'installazione, la manuten-zione nebo il lavoro di assistenza.

e Collegare il cavo di installazione all'unita interna.
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Nepor &dek v zdbavé

e Collegare il cavo di installazione al cavo della pompa.

La VAMP-F se instaluje sélo v orizzontale.

Esempio z Cablaggia

100 — 240 VAC (L1)
Ochranny vodi¢

Nulovy vodi¢ (L2)

=

Mezingrodni jednotka

Diagram esemplificativo solo a scopo di riferimento. I punti di connessione variano a
seconda del produttore. Se I'allarme non écablata, in caso di allarme potrebbero verificarsi
danni causati dall'acqua. Usa semper i fili d'allarme per spegnere I'unita interna in caso di

allarme.

Vyroba

La manutenzione regolare prevede la pulizia del serbatoio e dei filtri.
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My se pfizpl sobujeme

Lampa di condensato VAMP-F éprogettata per 'uso come unita di rimozione del condensato a deve essere
installata komplet-te allinterno degli involucri di pompe di calore elettriche, unita di condizionamento
dellificdaria e deumi. Questo obsahuje kazetu a podhled, convettori a pavimento a convettori a parete. &

destinata solo all'uso interno e non ésommersa.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA Prvni zahdjeni , leggere
tutte le istruzioni di sicurezza e installazione.

POZOR!

1 simbolo Pozor! indica una possibile situazione pericolosa che pud

provocare lesioni gravi se non evitata.

Scollegare tutta I'alimentazione elettrica prima di iniziare I'installazione, la
manutenzione oi lavori di servis.

Segquire le standard di sicurezza locali ei codici elettrici regionali appplicabili

all'area in cui viene utilizata la pompa di condensato.

Instalace sélo pro osobni adeguatamentni format, s dostatec nou pfi pravou

technické a stresové.

Questo apparecchio non édestinato all'uso da parte di
persone (inclusi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o
mentali ridotte, o privi di esperienza e conoscenze.

Samostatné pro interni pou? iti .

L'alimentazione della pompa deve essere limitata a meno di 7A.

1l cavo di installazione deve essere controllato per segni di danni e, se un cavo &

danneggiato, deve essere sostituito con il pezzo corretto.

Evitare il contatto di sostanze chimiche con la pompa di condensato

= e
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Tabella di funzionamento del relédi allarme

Stato della pomopa Livello di condensa Modalita predefinita

Nealkoholické

o O\O com

Ingredience

07 ivoté se viemi NC

OO com

Ingredience

Upozornéni naalarm

O\O com

LED indikatory

W Rosso verte

Stator

Schéma zapojeni LED diod

Motiv

Nealkoholické

Errato cablaggio,

scollegato o senza tensione

LED svétlo

Pompa je tam pof &d.

Nepf  tomny

Nessuna aqua da pompare

Aqua v Pompeji ch

Pompa se bavi

Zpti sob  ivota

voda

Velocita della pompa aumentata

Modalita allarme - relé

attivato

Livello dell'acqua alto, allarme
attivato

Zvy3ena teplota

Zvy3ena teplota

Neplatny stator

1l sensore necessita di pulizia
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Technické Udaje

Proprietarni

Hodnota

Mass Porta

221/h (6 GPH)

Hmotnostni kapacita raffreddamento. 18,5 kW (63 000 BTU/h)

Masova prevalence

15 m (50 stop)

Masova aspirace

2m (6,5 stopy)

Spinta massima orizzontale

75 ma 0 m di altezza di sollevam.
e 0 m di altezza di aspirazione

Valori electrici

100-240 V AC, 50/60 Hz, 6 W, 0,6 W
(in inaatima), classe di protezione II

Uvolnit vie

Normalmente chiuso, tipo failsafe
250V AC,5Anebo30VDC 5A

TFi da ochrany

Completam. incapsulato IP67 / konektor
na cavo P44

Teplota pohi bu

3°C-40°C (37 °F-104°F)

Teplota vody

3°C-40°C (37 °F- 104 °F)

Teplota sporéku

-20°C-70°C (-4 °F - 158 °F)

Z ivé sonoro

<20 dB(A)

Shoda

CE, UL778, CSA C22.2 #108, UL 2043

Di ly a pfi sluenstvi Ricambio
4689088
3004087
3004186
4679160
4678597
4689089
3004065

POSABLE-HOSE/4 / (filtr)

KIT-4087 (Tubo stella a anti-sifone)
STAR-TUBE-600 (15 m)

PVC TRUBKA (% /6 mm, 30 m)
VNBST FILTR

INSTALACNI KABEL CP
HSG-4065/4 (anti-ki emi kovy)
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VAMP-F Pré vodce

3004238

U2 ALK PRI RUCKA
REFCO Manufacturin,
Industriestrasse 11

Hitzkirch - Svycarsko www.refco.ch

REFCO Manufacturing (USA) I

66 B Industry Avenue
Springfield, MA 01104
www.refcoswiss.com
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Mi sto ve funkci

Unikatni interiér

o Instale la manguera flexibilni retractil con el filtro incluido en la salida de la
bandeja de drenaje.

Mantén las columnas de agua requeridas en los filtros. Nainstalujte odpovi daji ci
minimalni vysku 5 mm nebo 20 mm, odpovi da. Podrobnosti najdete v navodu k

pouz iti .

° Conecte la manguera flexibilni retractil a la bomba.

e Instale el tubo de ventilacién mas alto que la bandeja de drenaje. Z dné
doporuceni pro pouz iti de la tapa de silicona.



Machine Translated by Google

Mi sto ve funkci

e PFipojuje se tubo de carga de %/ 6 mm al conector de sali-da en la parte trasera de la
bomba. Instalujte la vulvula anti-sifén.

No saque el tubo de descarga, reti relo solo con un cuchillo.

Asegure todas las conexiones de manguera con bridas.

Odpojte toda la alimentacién eléctrica
antes de comenzar la instalacién, el manteni-miento o el trabajo

de servicio.

e PFipojte kabel pro instalaci do interiéru.
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Mi sto ve funkci

e PFipojeni kabelu de instalacion con el cable de la bomba.

La VAMP-F je instalovana v horizontélni poloze.

Vyhazovac kabeld
100 - 240 VAC (L1) VAMP-F

ochranny vodi¢ MARRON

[ — VIOLETA
Unikétni interiér [— : [,

Diagram de ejemplo solo para fines de reference. Los puntos de conexién vari an seg(n el
fabricante. Si la alarma no esté cableada, en caso de alarma pueden producirse dafios por agua.

Siempre usa los cables de alarma para apagar la unidad interior en caso de alarma.

Ri zeni

Se requiere un mantenimiento regular limpiando el depésito y los filtros.
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Specifikace nas
La bomba de condensado VAMP-F esta disefiada para su uso como unidad de eliminacién de

condensados y debe installarse com-pletamente dentro de los recintos de bombas de

calor eléctricas, unidades interiores de aire acondicionado y deshumid.

To zahrnuje kazety de techo, convectores de suelo a convectores de pared. Je sélo pro pouz iti v

interiéru a neni slucitelné.

BEZPECNOSTNI REKLAMY

Lee attentamente y name en cuenta todas las advertencias de seguridad:

POZOR!

B bbb b BB

Symbol !Atencién! indica una situacién potencialmente peligrosa que puede provocar

lesiones graves so no se evita.

Desconecte la alimentacién eléctrica antes de la instalacién, el

mantenimiento o el servicio.

Siga las normativas de sequridad locales y los cédigos eléctricos regionales

aplicables al 4rea en la que se utiliza la bomba de condensados.

La instalacion debe realizarse tnicamente a través de per-sonal adecuadamente

capacitado, con la formacién técnica suficiente y las herramientas necesarias.

7 4dné destinado para personas con capacidades reducidas o falta de
experiencia.

Samostatné pro pouz iti vinteriéru.

El suministro eléctrico debe estar limitado a menos de 7 A.

Se debe revisar el cable de instalacién en busca de signos de dafio y, si un cable esta

dafiado, debe ser reemplazado con la pieza correcta.

No permita que ning(n qui mico entre en contacto con la bomba de
condensados.
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Tabulka operace de relé de alarma

Estado de la bomba Nivel de condensado Modo estandar

O\O com

Pro energii v
Energie Urovefialarmu NC O —0O com
Energie Aktivace alarmu O CoM

LED indikator

| [ verte
uUmi sténi LED dioda patrona Razon
Nespravny
Pro energii cableado, desconecta-do o sin
voltaje
. ) Bomba hof i
Wodni LED dioda
Neaktivni Ve vodé pro
bombear

Bombearska voda

Bomba je funkéni

Nadmor ské vyska vody

Rychlost bomby

2vyseni

Reakce v rez imu alarmu

Nivel de agua alto, alarma
activada

Temperament alta

Teplota pfi detekci

Denni doba

Sni mac potf ebuje

vycistit
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Technické Udaje

Proprietarni

Chrabrost

Maximalni kaudalni

22 1/h (6 GPH)

Capacidad de enfriamiento max.

18,5 kW (63 000 BTU/h)

Maximéalni doba stahovani

15 m (50 stop)

Maximalni objem produktu

2m (6,5 stopy)

Maximalni horizontalni vi z

75 ma 0 m de alturaa 0 m de
aspiracion

Elektricka energie

100-240 V AC, 50/60 Hz, 6 W, 0,6 W
(en reposo), clase de proteccion II

Zvuk alarmu

Normalni . les, prd zkum
fallos 250 VAC, 5A nebo 30V DC, 5 A

TFi da ochrany

Celkové kryti IP 67
Kabelovy konektor IP44

Provozni teplota

3°C-40°C (37 °F - 104 °F)

Teplota vody

3°C-40°C(37°F-104°F)

Teplota usazeniny

-20°C-70°C(-4 °F - 158 °F)

Hladina hluku

<20 dB(A)

Shoda

CE, UL778, CSA C22.2 #108, UL 2043

Piezas de repuesto a p¥ i sluSenstvi

4689088
3004087
3004186
4679160
4678597
4689089
3004065

POSABLE-HOSE/4 (filtr)

KIT-4087 (Tubo estrella/anti-sifén)
STAR-TUBE-600 (15 m)

PVC TRUBKA (¥ /6 mm, 30 m)
VNBSI FILTR

INSTALACNI KABEL CP

HSG-4065/4 (Anti-sifon)

¥325/4689080/
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Kontrolni ¢i slo 5009952

RECOGNIZED
COMPONENT

()

LigTen

Intertek

Ei-‘"l'EE“fl“tiEk‘



